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To request warranty for a product, please contact:

1 | INTRODUCTION Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu An-
spach

1.1 YOU MADE THE RIGHT CHOICE! customerservice@adambhall.com
This product has been developed and manufactured 0049 (0)6081 / 9419-1000.

to the highest lity st t
0 the highest quality standards to ensure many 2.2 DECLARATION OF CONFORMITY
years of problem-free operation. Find further in-

formation about Cameo on our website at U H: Hereby, Adam Hall Ltd. declares that this product
www.cameolight.com Ca meets the following guidelines (where applicable)

e Electrical Equipment (Safety) Regulations
1.2 READ THE COMPLETE DOCUMENTATION 016

e ) ) e Electromagnetic Compatibility Regulations
E I E Th|§ documen't isan 2016 (3| 2%16/1091) P ty Reg
abridged version of e The Restriction of the Use of Certain Hazard-

the documentation. ous Substances in Electrical and Electronic
Follow the QR code to Equipment Regulation 2012 (SI 2012/3032)
the complete user e Radio Equipment Regulations 2017 (Sl
manual. 2016/2015)

Products that are subject to Electrical Equip-
ment(Safety)Regulation 2016, EMC Regulation 2016
or RoHS Regulation can be requested at
info@adamhall.com. Products that are subject to
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the Radio Equipments Regulations 2017
(S12017/1206) can be downloaded at
http.//www.adamhall.com/compliance.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interfer-
ence.

2. This device must accept any interference re-
ceived, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION! RF Exposure Information:
This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and
operated with minimum distance
20cm between the radiator and your
body.

CAUTION! Any changes or modifica-

tions to this device not explicitly ap-

proved by the manufacturer could

void your authority to operate this

equipment.
This equipment has been tested and found to com-
ply with the limits for a Class B digital device, pur-
suant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate ra-
dio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is en-
couraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a cir-
cuit different from that to which the receiver
is connected to.

C€
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e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

ISED STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-ex-
empt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

3. This device may not cause interference.

4. This device must accept any interference, in-
cluding interference that may cause undesired
operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN

ICES-005 (B)/NMB-005(B).

This equipment complies with IC RSS-102 radiation

exposure limits set forth for an uncontrolled envir-

onment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between
the radiator and your body.

This device meets the exemption from the routine

evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and

compliance with RSS 102 RF exposure, users can
obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

Adam Hall GmbH hereby confirm that this product

meets the following guidelines (where applicable):

e Low-Voltage Directive (2014/35/EU)
e EMC Directive (2014/30/EU)

e RoHS (2011/65/EU)

e RED (2014/53/EU)

Declarations of conformity for products subject to

the LVD, EMC, RoHS Directive can be requested

from info@adambhall.com. Declarations of conform-
ity for products subject to RED can be downloaded
from http.//www.adamhall.com/compliance.

3 | SAFETY INSTRUCTIONS

3.1

INTENDED USE

This product has been developed for the profes-
sional use in the field of event technology. Further-
more it is intended for qualified users with special-
ist knowledge of event technology only.

The device is intended for mobile applications and
not for fixed installations. The device is not suitable
for continuous electrical operation.

CAMEO ZENIT W300SMD
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The device is rated IP65 and thus intended for tem-
porary outdoor use only.

It is not suitable for domestic use.

Do not use the product outside the operating condi-
tions as stated in the user manual under Technical
Data. Liability for damage and third-party damage
to persons and property due to inappropriate use is
excluded.

This product is not suitable for children and persons

with limited physical, sensory, or mental capabilit-
ies or lack of experience and knowledge.
EXPLANATION OF SAFETY AND WARNING
SYMBOLS

Find the following safety and warning symbols on
the device, the user manual, or the packaging:

et
N

This symbol indicates a general hazardous situ-
ation.

This symbol indicates hazards that can cause
electric shock.

This symbol indicates hazards caused by hot
surfaces.

This symbol indicates tripping hazards.

This symbol indicates pinching hazards.

This symbol indicates hazards due to overhead
loads.

This symbol indicates that looking or staring into
the light source must be avoided.

»bb@%&b

This symbol indicates the minimum distance in
meters (m) between the light head and the illu-
(l' - -me minated surface. Find the corresponding value
for this device under Technical Data in the com-
plete user manual and as imprint on the housing
of the device.

This symbol indicates that the product is not
suitable for household use.

e
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This symbol indicates that the product has no
serviceable parts. Only authorized personnel is
allowed to perform maintenance or service
work.

This symbol indicates helpful hints or additional
information.

3.3 GENERAL SAFETY

A

e Read this user manual carefully.

e Keep this user manual for later reference.

e Follow closely the instructions in this user
manual.

e This user manual is an integral part of the
product. If you sell or pass on the product,
you must include this user manual.

e Only use this device according to its intended
use.

e This device is for professional use only.

e QObserve all safety instructions and warning

messages in this user manual, on the device,
and on the packaging.

e Devices are subject to continuous further de-
velopment. If you find discrepancies between
the user manual and the device labeling, the
information on the device always takes prior-
ity.

¢ Do not remove safety instructions or warning
messages from the device.

e Do not open the device.
¢ Do not modify the device.

e [f the device shows any sign of damage, do
not use it.

e Do not operate the device with removed or
missing Covers.

* Do not expose the device to direct sunlight.

e |f not further specified in the user manual un-
der Technical Data, do not use the device in
ambient temperatures that exceed 40°C /
104°F or fall below -5°C / 23°.

e Do not use the device in tropical climate.

e Do not use the device above 2000m of alti-
tude.

e Unless otherwise stated, do not use under
marine conditions.

e Use only accessories specified by the manu-
facturer.

e Maintenance and repairs may only be carried
out by authorized service personnel.
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Store and transport the device in a dry and
safe environment.

If the device was exposed to strong temperat-
ure changes, such as during transport, do not
switch it on immediately. Wait until the device
has reached ambient temperature.

3.4 ELECTRICAL SAFETY

This device is a Class | electrical device. Make
sure that the protective conductor is connec-
ted to electrical earth. Do not disconnect or
bypass the protective conductor.

Do not bypass the mains fuse.

Use only mains fuses as specified by the
manufacturer.

Do not use kinked or otherwise damaged
power cables.

Only operate the device on compliant, tested
and intact mains power outlets.

Make sure that the voltage and frequency of
the mains power match the values specified
by the manufacturer.

Take suitable measures against overvoltage,
such as lightning strikes.

For devices with a power out connector, make
sure the total current consumption of all con-
nected devices does not exceed the value
specified by the manufacturer.

This device is not suitable for continuous cur-
rent.

Disconnect the device from all poles before
maintenance, repair or extend periods of non-
use.

Permanently connected power cables may

only be replaced by a qualified service techni-
cian.

3.5 PHYSICAL SAFETY

e BB B

Make sure that all mounting connections are
adequately dimensioned. Observe the relevant
regional safety guidelines when mounting the
device.

Make sure that the device and its stand are
securely positioned. Secure against uninten-
tional movement.

Check all load-bearing screw connections
regularly and replace them if necessary.

Check all cable routes to prevent tripping ac-
cidents.

Moving components, such as mounting
brackets, pose a risk of pinching injuries.

PHOTOBIOLOGICAL SAFETY

e This device is a risk group 1 device. Do not
stare directly into the light outlet. Do not look
directly into the light outlet with any optical
instrument, such as magnifiers or binoculars.

o Risk of seizures. Stroboscopic effects may
cause epileptic seizures in susceptible per-
sons.

e Always point the lamp towards the ground,
when it is not in use.
THERMAL SAFETY
e Do not install the device near heat sources,
such as radiators or ovens.
e Do not block any ventilation openings.

e Unless otherwise stated, keep a minimum
clearance of at least 20 centimetres around
the device.

e Unless otherwise stated, keep flammable ma-
terials, such as paper or wood, at least 50
centimetres away from the device

e Risk of burning. The device housing can be-
come very hot during normal operation. Make
sure that the housing cannot be touched acci-
dentally. Allow the device to cool down suffi-
ciently before dismantling, maintenance work,
transport, or charging.

e Always adhere to the minimum distance to
the illuminated surface, as stated on the
device.

WIRELESS SAFETY

Risk of injury and damage to devices. Do not use
W-DMX™ transmissions for safety-relevant applic-
ations, such as DMX-controlled motors, DMX-con-
trolled hydraulic systems, or comparable moving
components. Do not use W-DMX™ transmissions
for pyrotechnic devices, gas effects, or liquid ef-
fects. This includes CO2 cannons, confetti shooters,
and similar effects.

Radio transmitter operation is subject to official
regulations. Make sure you adhere to regional
guidelines before commissioning.

Radio operation can lead to potentially dangerous
effects. Do not use this device in sensitive areas
such as:

e Hospitals, health centres or other healthcare

facilities that provide patient treatment with
skilled personnel and equipment

e Hazardous areas Class I, Il and lll
e Restricted areas

F-Y
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e Military facilities
e Do not use

e Areas where the use of mobile phones is pro-
hibited, such as aircrafts.

Quality and performance of wireless signal trans-
missions is dependent on the environmental con-
ditions. All range specifications refer to free-field
application with visual contact without interfer-
ence. Range and signal stability may be influ-
enced by:

Shielding, such as masonry, metal buildings, or wa-
ter

Interference
High radio traffic, such as strong W-LAN networks

Electromagnetic radiation, such as LED video walls
or dimmers

3.9 DEVICE SAFETY

e Do not switch the device on and off in quick
succession, because this will shorten the
device lifetime.

e Do not expose the device to direct sunlight,
laser radiation, and bundled light beams from
other spotlights to prevent damage to the
housing and internal components.

4 | DISPOSAL
4.1 PACKAGING DISPOSAL

|
-

1.

You can feed the packaging into the reusable
material cycle using the usual disposal meth-
ods.

Separate the packaging in accordance with the
applicable disposal laws and recycling regula-
tions in your country

4.2 DEVICE DISPOSAL

"5:': 1.

1

This device is subject to the European Directive
on Waste Electrical and Electronic Equipment,
as amended. WEEE Directive Waste Electrical
and Electronic Equipment. Old appliances do
not belong in the household waste. The old
device must be disposed of via an approved
disposal company or a municipal disposal facil-
ity. Observe the applicable regulations in your
country.

CAMEO ZENIT W300SMD

Observe all disposal laws applicable in your
country.

As a private customer, you can obtain informa-
tion on environmentally friendly disposal op-
tions from the seller of the product or the ap-
propriate regional authorities.

51 TEST SI
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1 | EINLEITUNG

1.1

1.2

SIE HABEN DIE RICHTIGE WAHL
GETROFFEN!

Dieses Produkt wurde nach den héchsten Qualitéts-
standards entwickelt und hergestellt, um viele Jah-
re lang einen problemlosen Betrieb zu gewéhrleis-
ten. Weitere Informationen {iber Cameo finden Sie
auf unserer Website unter www.cameolight.com.

LESEN SIE DIE VOLLSTANDIGE
DOKUMENTATION

Dieses Dokument ist
eine gekiirzte Version
der Benutzerunter-
lagen. Folgen Sie
dem QR-Code, um
zur vollsténdigen Be-
dienungsanleitung zu
gelangen.

2 | PRODUKTKONFORMITAT

21

HERSTELLERERKLARUNGEN

Adam Hall bietet eine freiwillige, EU-weite Her-
stellergarantie von 2 Jahren. Die gesetzliche Ge-
waéhrleistungsfrist wird durch diese freiwillige Ga-
rantie nicht ber(ihrt.

Unsere aktuellen Garantiebedingungen und Haf-
tungsbeschrankungen finden Sie unter https://
www.adamhall.com/manufacturers-declarations-
cameo.

2.2

Uk
cA

o
HE

Um einen Garantiefall fiir ein Produkt zu melden,
wenden Sie sich bitte an:

Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu An-
spach

customerservice@adambhall.com

0049 (0)6081 / 9419-1000.

KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Adam Hall Ltd., dass dieses Produkt
die folgenden Richtlinien erfiillt (falls zutreffend)
e Verordnung (iber elektrische Betriebsmittel
(Sicherheit) 2016

o Elektromagnetische Vertraglichkeitsverord-
nung 2016 (SI 2016/1091)

e Die Verordnung zur Beschrankung der Ver-
wendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréten von 2012 (Sl
2012/3032)

e Funkanlagenverordnung 2017 (Sl 2016/2015)
Produkte, die der Elektrogerate(sicherheits)verord-
nung 2016, der EMV-Verordnung 2016 oder der
RoHS-Verordnung unterliegen, kénnen unter in-
fo@adambhall.com angefordert werden. Produkte,
die unter die Funkanlagenverordnung von 2017
(S12017/1206) fallen, kénnen Sie unter
http.//www.adambhall.com/compliance herunteriaden
einsehen.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen in Ab-
schnitt 15 der FCC-Richtlinien (Federal Communi-
cations Commission). Der Betrieb unterliegt den fol-
genden beiden Bedingungen:

1. Dieses Geréat darf keine schédlichen Stérungen
verursachen.

CAMEO ZENIT W300SMD
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2. Dieses Gerat muss jegliche Art von Storsigna-
len zulassen, einschlieBlich solcher, die zu
Funktionsstorungen flinren konnen.

VORSICHT! Informationen zur RF-Be-
lastung: Dieses Gerat entspricht den
FCC-Grenzwerten fiir Strahlenbelas-
tung, die fiir unkontrollierte Umge-
bungen festgelegt wurden. Dieses
Gerét sollte mit einem Mindestab-
stand von 20 cm zwischen dem
Strahler und lhrem Kérper aufgestellt
und betrieben werden.

VORSICHT! Jegliche Anderungen
oder Modifikationen an diesem Gerat,
die nicht ausdriicklich vom Hersteller
genehmigt wurden, kdnnen dazu fih-
ren, dass Sie die Berechtigung zum
Betrieb dieses Gerats verlieren.
Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B ge-
maB Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz ge-
gen schédliche Funkstérungen innerhalb von
Wohngebieten sicherstellen. Dieses Gerét erzeugt
und verwendet Hochfrequenzenergie und kann die-
se ausstrahlen. Wenn es nicht gemaB den Anwei-
sungen installiert und verwendet wird, kann es
schédliche Storungen des Funkverkehrs verursa-
chen. Es besteht jedoch keine Garantie, dass bei ei-
ner bestimmten Installation keine Stérungen auftre-
ten. Sollte dieses Gerat den Radio- oder Fernseh-
empfang storen und dies durch Ein- und Ausschal-
ten des Geréts festgestellt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus,
oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerét
und Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an einer Steckdose
an, die nicht iiber denselben Stromkreis wie
die Steckdose des Empféangers versorgt wird.

e Wenden Sie sich an den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

CAMEO ZENIT W300SMD
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ISED-ERKLARUNG

Dieses Gerat enthélt einen oder mehrere lizenzbe-
freite Sender/Empfanger, die den lizenzbefreiten
Spezifikationen (RSS) von ISED (Innovation, Science
and Economic Development) Canada entsprechen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedin-
gungen:

3. Dieses Gerét darf keine Stérungen verursa-
chen.

4. Dieses Gerdt muss alle Stérungen zulassen,
einschlieBlich Interferenzen, die einen uner-
wiinschten Betrieb des Geréats verursachen
kénnen.

Das digitale Gerat entspricht dem kanadischen

Richtlinien CAN ICES-5 (B)/NMB-5(B).

Dieses Gerét erfiillt die Ausnahme von den Grenz-

werten fiir die Routinebewertung in Abschnitt 2.5

der RSS 102 und die Einhaltung der RSS 102 HF-

Belastung. Benutzer kénnen kanadische Informatio-

nen zur HF-Belastung und Einhaltung erhalten.

Adam Hall GmbH bestétigt hiermit, dass dieses Pro-

dukt den folgenden Richtlinien entspricht (falls zu-

treffend):

¢ Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

e EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

RoHS (2011/65/EU)

e Funkanlagenrichtlinie (2014/53/EU)
Konformitatserklarungen fiir Produkte, die den Nie-
derspannungs-, EMV- und RoHS-Richtlinien unter-
liegen, konnen unter info@adamhall.com. Declara-
tions angefordert werden. Konformitdtserkldrungen
flir Produkte, die der Funkanlagenichtlinie unterlie-
gen, kdnnen unter
http.//www.adamhall.com/compliance herunterge-
laden werden.

3 | SICHERHEITSHINWEISE

3.1

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
Dieses Produkt wurde fiir den professionellen Ein-
satz im Bereich der Veranstaltungstechnik entwi-
ckelt. Dariiber hinaus ist es nur fiir qualifizierte Be-
nutzer mit Fachkenntnissen in der Veranstaltungs-
technik bestimmt.
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Das Gerdt ist fiir mobile Anwendungen und nicht fiir
feste Installationen vorgesehen. Das Gerét ist nicht
fiir den elektrischen Dauerbetrieb geeignet.

Das Gerat hat die Schutzart IP65 und ist daher nur
fiir den voriibergehenden AuBeneinsatz vorgese-
hen.

Es ist nicht fiir den Hausgebrauch geeignet.
Verwenden Sie das Produkt nicht auBerhalb der Be-
triebsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung
unter Technische Daten angegeben sind. Die Haf-
tung fiir Schaden und Drittschdden an Personen
und Sachen durch unsachgemaBen Gebrauch ist
ausgeschlossen.

Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder und Personen
mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfah-
rung und Kenntnis geeignet.

ERLAUTERUNG DER SICHERHEITS- UND
WARNSYMBOLE
Die folgenden Sicherheits- und Warnsymbole finden

Sie auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung oder
auf der Verpackung:

et
N

Dieses Symbol weist auf eine allgemeine Gefah-
rensituation hin.

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die einen
elektrischen Schlag verursachen kdnnen.

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die durch

& heiBe Oberflachen verursacht werden.

A Dieses Symbol weist auf Stolpergefahren hin.

é ieses Symbol weist auf die Gefahr des Ein-
klemmens hin.

D
Dieses Symbol weist auf Gefahren durch schwe-
bende Lasten hin.

“ Dieses Symbol weist darauf hin, dass es vermie-
W den werden muss, in die Lichtquelle zu schauen

oder zu starren.

A

Dieses Symbol gibt den Mindestabstand in Me-
tern (m) zwischen dem Lichtkopf und der be-
leuchteten Flache an. Sie finden den entspre-
chenden Wert fiir dieses Gerat unter Technische
Daten in der vollstdndigen Bedienungsanleitung
und als Aufdruck auf dem Gerategehduse.

(]---me

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Pro-
dukt nicht fir den Hausgebrauch geeignet ist.

&%
e

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt keine
zu wartenden Teile hat. Nur autorisiertes Perso-
nal darf Wartungs- oder Servicearbeiten durch-
flihren.

Dieses Symbol weist auf hilfreiche Hinweise
oder zusétzliche Informationen hin.

3.3 ALLGEMEINE SICHERHEIT

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfal-
tig durch.

e Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spéteren Nachschlagen auf.

e Befolgen Sie genau die Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung.

e Diese Bedienungsanleitung ist ein wesentli-
cher Bestandteil des Produkts. Wenn Sie das
Produkt verkaufen oder weitergeben, miissen
Sie diese Bedienungsanleitung mitliefern.

e \erwenden Sie dieses Gerat nur entsprechend
seiner Bestimmung.

o Dieses Gerat ist nur fiir den professionellen
Gebrauch bestimmt.

e Beachten Sie alle Sicherheitshinweise und
Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Gerat und auf der Verpackung.

¢ Die Gerdte werden standig weiterentwickelt.
Wenn Sie Diskrepanzen zwischen der Bedie-
nungsanleitung und der Geratebeschriftung
feststellen, haben die Informationen auf dem
Gerat immer Vorrang.

e Entfernen Sie keine Sicherheitshinweise oder
Warnhinweise vom Gerét.

o (ffnen Sie das Gerat nicht.

e \erdndern Sie das Gerat nicht.

e Wenn das Gerat Anzeichen einer Beschadi-
gung aufweist, verwenden Sie es nicht.

e Betreiben Sie das Gerét nicht mit entfernten
oder fehlenden Abdeckungen.

e Setzen Sie das Gerét nicht dem direkten Son-
nenlicht aus.

CAMEO ZENIT W300SMD
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Wenn nicht anders in der Bedienungsanlei-
tung unter Technische Daten angegeben, ver-
wenden Sie das Gerét nicht bei Umgebung-
stemperaturen (iber 40 °C / 104 °F oder unter
-5°C/23°F.

Verwenden Sie das Gerat nicht in tropischem
Klima.

Verwenden Sie das Gerat nicht iiber 2000 m
Hohe.

Wenn nicht anders angegeben, verwenden
Sie es nicht unter maritimen Bedingungen.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller ange-
gebene Zubehdr.

Wartung und Reparaturen dirfen nur von au-
torisiertem Servicepersonal durchgefiihrt wer-
den.

Lagern und transportieren Sie das Gerét in ei-
ner trockenen und sicheren Umgebung.

Wenn das Gerét starken Temperaturschwan-
kungen ausgesetzt war, z.B. beim Transport,
schalten Sie es nicht sofort ein. Warten Sie,
bis das Gerat die Umgebungstemperatur er-
reicht hat.

3.4 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Gerat ist ein elektrisches Gerat der
Klasse . Stellen Sie sicher, dass der Schutz-
leiter mit der elektrischen Erde verbunden ist.
Trennen Sie den Schutzleiter nicht ab und
liberbriicken Sie ihn nicht.

Uberbriicken Sie nicht die Netzsicherung.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller ange-
gebenen Netzsicherungen.

Verwenden Sie keine geknickten oder ander-
weitig beschadigten Netzkabel.

Betreiben Sie das Gerat nur an vorschriftsmé-
Bigen, gepriiften und intakten Netzsteckdo-
sen.

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
und Frequenz des Stromnetzes mit den vom
Hersteller angegebenen Werten iibereinstim-
men.

Treffen Sie geeignete MaBnahmen gegen
Uberspannungen, wie z.B. Blitzeinschldge.

Stellen Sie bei Geraten mit einem Strom-Aus-
gangsanschluss sicher, dass die Gesamt-
stromaufnahme aller angeschlossenen Geréte
den vom Hersteller angegebenen Wert nicht
liberschreitet.

Dieses Gerét ist nicht fiir Dauerstrom geeig-
net.

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung, Repa-
ratur oder l&ngerer Nichtbenutzung an allen
Polen vom Stromnetz.

Fest angeschlossene Netzkabel diirfen nur
von qualifiziertem Servicepersonal ausge-
tauscht werden.

3.5 PHYSISCHE SICHERHEIT

Achten Sie darauf, dass alle Montageverbin-
dungen ausreichend dimensioniert sind. Be-
achten Sie bei der Montage des Geréts die
entsprechenden ortlichen Sicherheitsrichtlini-
en.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét und
sein Stativ sicher stehen. Sichern Sie es ge-
gen unbeabsichtigte Bewegungen.

Uberpriifen Sie regelméBig alle tragenden
Schraubverbindungen und ersetzen Sie diese
bei Bedarf.

Uberpriifen Sie alle Kabelwege, um Stolperfal-
len zu vermeiden.

Bewegliche Komponenten, wie beispielsweise
Halterungen, stellen ein Risiko fir Quetschun-
gen dar.

3.6 PHOTOBIOLOGISCHE SICHERHEIT

:

Dieses Gerat ist ein Gerat der Risikogruppe 1.
Starren Sie nicht direkt in die Lichtquelle. Bli-
cken Sie nicht mit optischen Instrumenten,
wie Lupen oder Fernglésern, direkt in die
Lichtquelle.

Risiko von Krampfanfallen. Stroboskopeffekte
konnen bei empfindlichen Personen epilepti-
sche Anfélle auslosen.

Richten Sie die Lampe immer auf den Boden,
wenn sie nicht in Gebrauch ist.

3.7 THERMISCHE SICHERHEIT

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Wérmequellen, wie Heizkdrpern oder Ofen,
auf.

Blockieren Sie keine Liiftungséffnungen.

Wenn nicht anders angegeben, halten Sie
einen Mindestabstand von 20 cm um das Ge-
rat herum ein.

Wenn nicht anders angegeben, halten Sie
einen Mindestabstand von 50 cm zwischen
dem Gerét und brennbaren Materialien, wie
2.B. Papier oder Holz, ein.

Gefahr von Verbrennungen. Das Gehduse des
Geréats kann bei normalem Betrieb sehr heiB
werden. Achten Sie darauf, dass das Gehduse
nicht versehentlich beriihrt werden kann. Las-
sen Sie das Gerat ausreichend abkiihlen, be-
vor Sie es zerlegen, warten, transportieren
oder aufladen.

Halten Sie immer den auf dem Gerét angege-
benen Mindestabstand zur beleuchteten Fla-
che ein.
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3.8

A

@

3.9

A

SICHERHEIT BEI DRAHTLOSER
SIGNALUBERTRAGUNG
Verletzungsgefahr und Gefahr der Beschadigung
der Gerate. Verwenden Sie W-DMX™-Ubertragun-
gen nicht fiir sicherheitsrelevante Anwendungen,
wie DMX-gesteuerte Motoren, DMX-gesteuerte Hy-
drauliksysteme oder vergleichbare bewegliche
Komponenten. Verwenden Sie W-DMX™-Ubertra-
gungen nicht flir pyrotechnische Gerate, Gaseffekte
oder Fliissigkeitseffekte. Dazu gehdren CO2-Kano-
nen, Konfetti-Shooter und ahnliche Effekte.
Der Betrieb von Funksendern unterliegt den be-
hordlichen Vorschriften. Stellen Sie vor der Inbe-
triebnahme sicher, dass die ortlichen Richtlinien
eingehalten werden.
Funkbetrieb kann zu potenziell geféhrlichen Auswir-
kungen flihren. Verwenden Sie dieses Gerét nicht in
sensiblen Bereichen wie z.B.:

e Krankenhauser, Gesundheitszentren oder an-

dere Einrichtungen des Gesundheitswesens,

die Patienten mit qualifiziertem Personal und
Ausriistung behandeln

e Gefahrdungsbereiche Klasse |, Il und lll
e Sperrgebiete

e Militérische Einrichtungen

e Nicht verwenden in

e Bereichen, in denen die Benutzung von Mobil-
telefonen verboten ist, z.B. in Flugzeugen.

Die Qualitét und Leistung der drahtlosen Signal-
libertragung héngt von den Umgebungsbedin-
gungen ab. Alle Reichweitenangaben beziehen
sich auf eine Freifeldanwendung mit Sichtkontakt
ohne Stdorung. Reichweite und Signalstabilitét
kdnnen beeinflusst werden durch:

o Abschirmung, wie Mauerwerk, Metallgebéude oder
Wasser

o Interferenz

o Starker Funkverkehr, wie z.B. starke W-LAN Netz-
werke

o Elektromagnetische Strahlung, wie LED-Videowdn-
de oder Dimmer

GERATESICHERHEIT

e Schalten Sie das Gerat nicht in schneller Fol-
ge ein und aus, da dies die Lebensdauer des
Geréts verkiirzt.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnen-
licht, Laserstrahlung und gebiindelten Licht-
strahlen von anderen Scheinwerfern aus, um
Schaden am Geh&use und den internen Kom-
ponenten zu vermeiden.

4 | ENTSORGUNG
4.1 ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

ﬂ1.

-t

Sie konnen die Verpackung mit den blichen
Entsorgungsmethoden dem Wertstoffkreislauf
zufiihren.

Trennen Sie die Verpackung in Ubereinstim-
mung mit den in lhrem Land geltenden Entsor-
gungsgesetzen und Recyclingvorschriften.

4.2 GERATEENTSORGUNG

‘-E_H‘:"j- 1.

1

Dieses Gerat unterliegt der Europdischen Richt-
linie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate in
ihrer geénderten Fassung. WEEE-Richtlinie
Elektro- und Elektronik-Altgerate. Alte Gerate
gehdren nicht in den Hausmiill. Das Altgerét
muss Uber ein zugelassenes Entsorgungsunter-
nehmen oder eine kommunale Entsorgungsein-
richtung entsorgt werden. Beachten Sie die in
Ihrem Land geltenden Vorschriften.

Beachten Sie alle in Inrem Land geltenden Ent-
sorgungsvorschriften.

Als Privatkunde kdnnen Sie sich beim Verkéu-
fer des Produkts oder bei den zusténdigen re-
gionalen Behorden iiber umweltfreundliche
Entsorgungsmadglichkeiten informieren.
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INFORMATIONS SUR LA CONFORMITE ET LA SECURITE Cﬂmepﬂ

ZENIT W300 SMD

IP65 SMD LED WASH LIGHT & STROBE
CLZW300SMD

1 | INTRODUCTION Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu
Anspach
1.1 VOUS AVEZ FAIT LE BON CHOIX ! customerservice@adamhall.com
Ce produit a été développé et fabriqué selon les 0049 (0)6081 / 9419-1000.

normes de qualité les plus strictes afin de garantir
un fonctionnement sans probléme pendant de nom-
breuses années. Vous trouverez de plus amples in- U H.-

2.2 DECLARATION DE CONFORMITE
Par la présente, Adam Hall Ltd. déclare que ce pro-

formations sur la Cameo sur notre site web 4 Ca duit est conforme aux directives suivantes (le cas
I'adresse suivante : www.cameolight.com. écheant)
N e Reglement de 2016 sur les équipements élec-
1.2 LISEZ LA DOCUMENTATION COMPLETE triques (sécurit) auip
s Ce document est une o Reéglement sur la compatibilité électromagné-
version abrégée de la tique de 2016 (SI 2016/1091)
documentation. e Le reglement de 2012 sur la restriction de

I'utilisation de certaines substances dange-

Scannez le code QR reuses dans les équipements électriques et

pour accéder au ma- électroniques (S1 2012/3032)
nuel d'utilisation  Réglement sur les équipements radio hert-
complet. ziens 201 7(SI 2016/2015)
Les références des produits soumis au reglement
2 | CONFORMITE DES PRODUITS 2016 sur les équipements électriques (sécurité), au

reglement 2016 sur la CEM ou au reglement RoHS
peuvent étre demandées a info@adamhall.com.
Les produits soumis a la réglementation 2017 sur
les équipements radio (SI2017/1206) peuvent étre
téléchargés a I'adresse

suivante :_http.//www.adamhall.com/compliance.

2.1 DECLARATION DU FABRICANT
Adam Hall offre une garantie volontaire de 2 ans
pour I'ensemble de I'Union européenne. La période
de garantie légale n'est pas affectée par cette ga-
rantie volontaire.
Vous pouvez consulter nos conditions de garantie
détaillées et notre limitation de responsabilité dans
la section : https://www.adamhall.com/manufactu-
rers-declarations-cameo.

Pour tout recours a la garantie pour un produit,
veuillez contacter : 1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interfé-

rences nuisibles.

f ~~= Cetappareil est conforme a la section 15 des regle-
L ments de la FCC. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes :

=
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2. Cet appareil doit accepter toutes les interfé-
rences regues, y compris les interférences qui
peuvent causer un fonctionnement indésirable.

ATTENTION ! Informations sur I'expo-
sition aux radiofréquences : Cet ap-
pareil est conforme aux limites d'ex-
position aux radiations fixées par la
FCC pour un environnement non
contrdlé. Cet appareil doit étre instal-
1é et utilisé en respectant une dis-
tance minimale de 20 cm entre I'an-
tenne radiante et votre corps.

ATTENTION ! Tout changement ou

modification de cet appareil non ex-

plicitement approuvé par le fabricant

peut annuler votre autorisation d'utili-

ser cet équipement.
REMARQUE : Cet appareil a été testé et jugé
conforme aux limites d'un appareil numérique de
classe B, conformément a la partie 15 des régles
de la FCC. Ces limites sont destinées a assurer une
protection raisonnable contre les interférences nui-
sibles dans une installation résidentielle. Cet appa-
reil génere, utilise et peut émettre de I'énergie dans
les fréquences radio et, s'il n'est pas installé et uti-
lisé conformément aux instructions, peut provoquer
des interférences nuisibles aux communications ra-
dio. Toutefois, rien ne garantit I'absence d'interfé-
rences dans une installation particuliere. Si cet ap-
pareil provoque des interférences nuisibles a la ré-
ception de la radio ou de la télévision, ce qui peut
étre déterminé en éteignant et en allumant I'appa-
reil, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
les interférences par une ou plusieurs des mesures
suivantes :

e Modifier I'orientation ou I'emplacement de
I'antenne réceptrice
e Eloigner I'appareil du récepteur

e Connecter I'appareil a une prise différente de
celle dans laquelle est branché le récepteur

e Consulter le fournisseur ou un technicien ra-
dio/TV expérimenté, afin d'obtenir une assis-
tance

C€

cameo

ISED STATEMENT

Cet appareil contient un (des) émetteur(s)/récep-
teur(s) exempté(s) de licence, conformément a la
spécification de standard radio (RSS) pour CNR
d’Innovation, Sciences et Développement écono-
mique Canada. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes :

1. 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

L'appareil numérique est conforme a la norme ca-
nadienne CAN ICES-005 (B)/NMB-005(B).

Cet équipement est conforme aux limites IC
RSS-102 d'exposition aux radiations s'appliquant a
un environnement non controlé. Cet appareil doit
étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps.

Adam Hall GmbH confirme par la présente que ce
produit est conforme aux directives suivantes (le
cas échéant) :

e Directive basse tension (2014/35/UE)

o Directive CEM (2014/30/UE)
RoHS (2011/65/EU)

e RED (2014/53/EU)
Les déclarations de conformité des produits soumis
aux directives LVD, EMC et RoHS peuvent étre de-
mandées a |'adresse suivante : info@adam-
hall.com. Les déclarations de conformité des pro-
duits soumis a la directive RED peuvent étre télé-
chargées a I'adresse suivante :
htto.//www.adamhall.com/compliance.

3 | CONSIGNES DE SECURITE

3.1

UTILISATION PREVUE

Ce produit a été développé pour un usage profes-
sionnel dans le domaine des technologies de I'évé-
nementiel. En outre, il s'adresse uniqguement a des
utilisateurs qualifiés possédant des connaissances
spécialisées dans le domaine des technologies de
I'événement.

CAMEO ZENIT W300SMD
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L'appareil est destiné a des applications mobiles et
non a des installations fixes. L'appareil n'est pas
adapté a un fonctionnement continu.

L'appareil est classé IP65 et n'est donc destiné
qu'a une utilisation extérieure temporaire.

Il ne convient pas a un usage domestique.
N'utilisez pas le produit en dehors des conditions
d'utilisation indiquées dans le manuel de I'utilisa-
teur sous la rubrique Données techniques. Toute

responsabilité relative aux dommages et aux dégats

causés par des tiers aux personnes et aux biens
suite a une utilisation inappropriée est exclue.

Ce produit ne convient pas aux enfants et aux per-
sonnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont limitées ou qui manquent d'expé-
rience et de connaissances.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES DE
SECURITE ET D'AVERTISSEMENT
Vous trouverez les pictogrammes de sécurité et

d'avertissement suivants sur I'appareil, le manuel
d'utilisation ou I'emballage :

3.2

Ce pictogramme indique une situation globale-
ment dangereuse.

Ce pictogramme indique les dangers qui
peuvent causer un choc électrique.

Ce pictogramme indique les dangers occasion-
nés par les surfaces portées a haute tempéra-
ture.

Ce pictogramme indique des risques de trébu-
chement.

Ce pictogramme indique des risques de pince-
ment.

-

LAl

Ce pictogramme indique les risques liés aux
charges en hauteur.

Ce pictogramme indique qu'il faut éviter de re-
- garder ou de fixer la source lumineuse.

CAMEO ZENIT W300SMD
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Ce symbole indique la distance minimale en
metres (m) entre le spot/projecteur et la surface
éclairée. Vous trouverez la valeur correspon-
dante pour cet appareil sous la rubrique Don-
nées techniques dans le manuel d'utilisation
complet, et elle est sérigraphiée sur le boitier de
I'appareil.

Ce pictogramme indique que le produit ne
convient pas & un usage domestique.

Ce pictogramme indique que le produit ne
contient aucune piéce réparable. Seul le person-
nel autorisé est habilité a effectuer des travaux
de maintenance ou d'entretien.

Ce pictogramme indique des conseils utiles ou
des informations complémentaires.

3.3 SECURITE GENERALE

A

e Lisez attentivement ce manuel d'utilisation.

e (Conservez ce manuel d'utilisation pour pou-
voir vous y référer ultérieurement.

e Suivez attentivement les instructions de ce
manuel d'utilisation.

e Ce manuel d'utilisation fait partie intégrante
du produit. Si vous vendez ou transmettez le
produit, vous devez inclure ce manuel d'utili-
sation.

e N'utilisez cet appareil que pour I'usage auquel
il est destiné.

o (et appareil est réservé a un usage profes-
sionnel.

o Respectez toutes les consignes de sécurité et
tous les messages d'avertissement figurant
dans ce manuel, sur I'appareil et sur I'embal-
lage.

e Nos produits sont susceptibles d'améliora-
tions en permanence. Si vous constatez des
divergences entre le manuel d'utilisation et
I'étiquetage de I'appareil, les informations fi-
gurant sur I'appareil sont toujours prioritaires.

o Ne retirez pas les instructions de sécurité ou
les messages d'avertissement de I'appareil.

e N'ouvrez pas I'appareil.

o N'apportez aucune modification a I'appareil.

o N'utilisez pas I'appareil s'il présente des
signes de détérioration.

e N'utilisez pas I'appareil avec des couvercles
enlevés ou manquants.
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N'exposez pas I'appareil a la lumiére directe
du soleil.

Sauf spécification différente dans la section
Caractéristiques techniques du manuel de
I'utilisateur, n'utilisez pas |'appareil a des
températures ambiantes supérieures a 40°C /
104°F ou inférieures a -5°C / 23°.

N'utilisez pas I'appareil dans un climat tropi-
cal.

N'utilisez pas I'appareil a plus de 2000 m
d'altitude.

Sauf indication contraire, ne pas utiliser I'ap-
pareil dans des conditions marines.

N'utilisez que les accessoires spécifiés par le
fabricant.

L'entretien et les réparations ne peuvent étre
effectués que par du personnel de service
apres-vente autorisé.

Rangez et transportez I'appareil dans un envi-
ronnement sec et sdr.

Si I'appareil a été exposé a de fortes varia-
tions de température, par exemple pendant le
transport, ne I'allumez pas immédiatement.
Attendez que I'appareil ait atteint la tempéra-
ture ambiante.

3.4 SECURITE ELECTRIQUE

Cet appareil est un appareil électrique de
classe I. Assurez-vous que le conducteur de
protection est relié a la terre électrique. Ne
pas déconnecter ou contourner le conducteur
de protection.

Ne contournez pas le fusible secteur.

N'utilisez que les fusibles secteur spécifiés
par le fabricant.

N'utilisez pas de cables d'alimentation pliés
ou endommagés de quelque fagon que ce
soit.

N'utilisez I'appareil que sur des prises de
courant conformes, testées et intactes.

Assurez-vous que la tension et la fréquence
du réseau électrique correspondent aux va-
leurs spécifiées par le fabricant.

Prenez des mesures appropriées contre les
surtensions, telles que la foudre.

Pour les appareils dotés d'un connecteur de
renvoi d'alimentation secteur, assurez-vous
que la consommation totale de tous les appa-
reils connectés ne dépasse pas la valeur spé-
cifiée par le fabricant.

Cet appareil n'est pas adapté a une tension
continue.

Déconnectez I'appareil de tous les poles élec-
triques avant toute maintenance, réparation
ou avant une longue période de non-utilisa-
tion.

Les cables d'alimentation captifs ne peuvent
étre remplacés que par un technicien qualifié.

3.5 SECURITE PHYSIQUE

N
A .
A\ .
A .

Veillez a ce que toutes les fixations de mon-
tage soient correctement dimensionnées.
Respectez les directives de sécurité en vi-
gueur dans votre pays lors du montage de
I'appareil.

Assurez-vous que I'appareil et son support
sont bien positionnés. Sécurisez contre les
mouvements involontaires.

Vérifiez régulierement tous les raccords a vis
soumis a contrainte et remplacez-les si né-
cessaire.

Vérifiez tous les passages de cables afin
d'éviter tout accident par trébuchement.
Les composants mobiles, tels que les sup-
ports de montage, présentent un risque de
blessures par pincement.

3.6 SECURITE PHOTOBIOLOGIQUE

:

Ce dispositif est un dispositif de groupe de
risque 1. Ne fixez pas directement la sortie du
faisceau lumineux. Ne regardez pas directe-
ment la lampe avec un instrument optique, tel
qu'une loupe ou des jumelles.

Risque de crises d'épilepsie. Les effets stro-
boscopiques peuvent provoquer des crises
d'épilepsie chez les personnes sensibles.
Orientez toujours la lampe vers le sol lors-
qu'elle n'est pas utilisée.

3.7 SECURITE THERMIQUE

N'installez pas I'appareil a proximité de
sources de chaleur, telles que des radiateurs
ou des fours.

N'obstruez pas les ouvertures de ventilation.

Sauf indication contraire, maintenez un es-
pace libre d'au moins 20 centimétres tout au-
tour de I'appareil.

Sauf indication contraire, maintenez les maté-
riaux inflammables, tels que le papier ou le
bois, a une distance d'au moins 50 centi-
metres de |'appareil

Risque de brilure. Le boitier de I'appareil peut
devenir trés chaud en fonctionnement normal.
Veillez a ce que le boitier ne puisse pas étre
touché accidentellement. Laissez |'appareil
refroidir suffisamment avant de le démonter,
de I'entretenir, de le transporter ou de le re-
charger.
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3.8

A

e Respectez toujours la distance minimale par
rapport a la surface éclairée, dont la valeur
est indiquée sur I'appareil.

SECURITE SANS FIL

Risque de blessure et de détérioration des appa-
reils. N'utilisez pas les transmissions W-DMX™
pour des applications importantes pour la sécurité,
telles que des moteurs controlés par DMX, des sys-
témes hydrauliques controlés par DMX ou des com-
posants mobiles comparables. N'utilisez pas les
transmissions W-DMX™ pour des dispositifs pyro-
techniques, des effets de gaz ou de liquides. Cela
comprend les canons a C02, les lanceurs de
confettis et autres effets similaires.

L'utilisation d'un émetteur radio est soumise a des
réglementations officielles. Veillez a respecter les
directives régionales avant la mise en service.
L'utilisation de la radio peut avoir des effets poten-
tiellement dangereux. N'utilisez pas cet appareil
dans des zones sensibles telles que :

o Hopitaux, centres de santé ou autres établis-
sements de soins de santé assurant des trai-
tements a des patients avec du personnel et
des équipements qualifiés.

e Zones dangereuses Classe I, Il et lll
e Zones d'acces restreint

e |nstallations militaires

e Ne pas utiliser

e Zones ol I'utilisation des téléphones portables
est interdite, comme dans les avions.

La qualité et la performance des transmissions
de signaux sans fil dépendent des conditions en-
vironnementales. Toutes les valeurs de portée se
référent a une application en champ libre avec un
contact visuel et sans interférence. La portée et
la stabilité du signal peuvent étre influencées
par:

o Objets absorbant les ondes (par exemple, magon-
nerie, structures métalliques de batiments, eau).

. Interférences

o Spectre de fréquences radio encombré (par
exemple, réseaux W-LAN puissants)

. Rayonnement électromagnétique (par exemple,
murs vidéo a LED, gradateurs lumineux)

3.9 SECURITE DES APPAREILS

A

¢ N'allumez pas et n'éteignez pas I'appareil en
succession rapide, car cela raccourcirait la
durée de vie de I'appareil.

e N'exposez pas |'appareil a la lumiére directe
du soleil, aux rayons laser et aux faisceaux lu-
mineux d'autres projecteurs afin d'éviter
d'endommager le boitier et les composants
internes.

4 | MISE AU REBUT
4.1 ELIMINATION DES EMBALLAGES

2 TP

-

Les matériaux d'emballage peuvent étre recy-
clés selon les méthodes d’élimination habi-
tuelles.

Veillez a trier les emballages conformément
aux lois sur la mise au rebut et aux réglemen-
tations sur le recyclage en vigueur dans votre
pays.

4.2 MISE AU REBUT DES APPAREILS

‘-E"j- 1.

1

Cet appareil reléve de la directive européenne
sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques, telle que modifiée. Directive
DEEE relative aux déchets d’équipements élec-
triques et électroniques. Les appareils usagés
ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nageres. L'appareil usagé doit étre éliminé par
une entreprise de recyclage agréée ou une dé-
chetterie municipale. Respectez les réglemen-
tations en vigueur dans votre pays.

Respectez toutes les lois sur I'élimination des
déchets applicables dans votre pays.

En tant que particulier, vous pouvez obtenir des
informations sur les options d'élimination res-
pectueuses de I'environnement auprés du ven-
deur du produit ou des autorités régionales
compétentes.

CAMEO ZENIT W300SMD
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INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLA SICUREZZA

CLZW300SMD

FiCameo

ZENIT W300 SMD

IP65 SMD LED WASH LIGHT & STROBE

1 | INTRODUZIONE

1.1 OTTIMA SCELTA!

22

Uk
cA

Questo prodotto & stato sviluppato e realizzato se-
condo i pit alti standard di qualita, per garantire
molti anni di funzionamento senza problemi. Ulte-
riori informazioni sul Cameo sono reperibili sul no-
stro sito web all’indirizzo www.cameolight.com.

1.2 LEGGI LA DOCUMENTAZIONE COMPLETA

Questo documento &
una versione abbre-
viata del manuale.
Per accedere al ma-
nuale d’istruzioni
completo, scansiona-
re il codice QR.

2 | CONFORMITA DEL PRODOTTO
2.1 DICHIARAZIONE DEL PRODUTTORE

16

Adam Hall offre una garanzia del produttore volon-
taria, “convenzionale”, della durata di due anni e
valevole in tutta Europa. Il periodo di garanzia lega-
le non & influenzato dalla garanzia convenzionale.
Le nostre attuali condizioni di garanzia dettagliate e
la limitazione di responsabilita sono riportate nella
https://www.adamhall.com/manufacturers-declara-
tions-cameo.

Per richiedere la garanzia di un prodotto, rivolgersi
a

Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu An-
spach

o
HE

customerservice@adamhall.com
0049 (0)6081 / 9419-1000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Con la presente, Adam Hall Ltd. dichiara che questo
prodotto soddisfa le seguenti linee guida (ove appli-
cabili)
e Regolamenti sulla sicurezza del materiale
elettrico (2016)

e Regolamento sulla compatibilita elettroma-
gnetica 2016 (SI 2016/1091)

e Regolamento sulla restrizione dell’'uso di de-
terminate sostanze pericolose nelle apparec-
chiature elettriche ed elettroniche 2012 (SI
2012/3032)

e Regolamento sulle apparecchiature radio
2017 (S12016/2015)

Per conoscere i prodotti soggetti al Regolamento
(sulla sicurezza) del materiale elettrico 2016, alla
direttiva CEE 2016 o alla direttiva RoHS, scrivere a
info@adamhall.com. | prodotti soggetti al Regola-
mento sulle apparecchiature radio 2017
(S12017/1206) possono essere scaricati dalla pagi-
na httop.//www.adamhall.com/compliance.
* Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle
norme FCC. Il suo funzionamento & soggetto alle
due condizioni seguenti:

1. Non deve provocare interferenze dannose.

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi in-
terferenza ricevuta, incluse quelle che possono
causare un funzionamento indesiderato.

CAMEO ZENIT W300SMD
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ATTENZIONE! Informazioni sull’espo-
sizione RF: questa apparecchiatura &
conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni FCC stabiliti per un am-
biente non controllato. Questa appa-
recchiatura deve essere installata e
utilizzata a una distanza minima di

20 cm tra il radiatore e il corpo
dell’'utente.

ATTENZIONE! Se non esplicitamente

approvata dal produttore, qualsiasi

variazione o modifica al dispositivo

pud annullare il diritto a utilizzarlo.
Questa apparecchiatura ¢ stata testata e trovata
conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di
Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. |
limiti previsti sono intesi a garantire una ragionevo-
le protezione dalle interferenze dannose nelle in-
stallazioni residenziali. Il presente apparecchio ge-
nera, utilizza e puo irradiare energia in radiofre-
quenza e, se non utilizzato in conformita alle istru-
zioni, puo causare interferenze dannose con le co-
municazioni radio. Tuttavia non viene fornita alcuna
garanzia relativamente alla possibilita che in parti-
colari installazioni non si generino interferenze. Se
questa apparecchiatura causa interferenze dannose
alla ricezione radiotelevisiva, che possono essere
determinate spegnendo e riaccendendo I'apparec-
chiatura, I'utente & invitato a cercare di correggere
I'interferenza adottando una o pil delle seguenti
misure:

o ?iorientare 0 riposizionare I'antenna riceven-
e.

e Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ri-
cevitore.

e Collegare I'apparecchio a una presa elettrica
di un circuito diverso da quello a cui é colle-
gato il ricevitore.

e Consultare il rivenditore o un tecnico radiote-
levisivo per ricevere assistenza.

DICHIARAZIONE ISED

Questo dispositivo contiene trasmettitori e ricevitori
non soggetti a licenza e conformi alle specifiche
standard radio (RSS, Radio Standard Specifications)
esenti da licenza dell’ISED, I'istituzione federale ca-

CAMEO ZENIT W300SMD

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLA SICUREZZA

€

cameo

nadese dedicata a innovazione, scienza e sviluppo
economico. Il suo funzionamento € soggetto alle
due condizioni seguenti:

3. Non deve provocare interferenze.

4. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi in-
terferenza, incluse quelle che possono causare
un funzionamento indesiderato.

L’apparecchio digitale & conforme alla normativa

canadese CAN ICES-5 (B)/NMB-5(B).

Questo dispositivo rientra nell’esenzione dai limiti di

valutazione di routine stabiliti al punto 2.5 della

specifica canadese RSS 102 ed é conforme a quan-
to stabilisce la stessa specifica riguardo all’esposi-

zione alla radio frequenza. L'utente puo ottenere i

dati sull’esposizione RF e sulla conformita relativi al

Canada.

Adam Hall GmbH conferma che questo prodotto

soddisfa le seguenti linee guida (ove applicabili):

e Direttiva LVD (bassa tensione, 2014/35/UE)
e Direttiva EMC (2014/30/UE)

RoHS (2011/65/UE)

RED (2014/53/UE)

Le dichiarazioni di conformita per i prodotti soggetti

alle direttive LVD, EMC, RoHS possono essere ri-

chieste a info@adambhall.com. Le dichiarazioni di

conformita per i prodotti soggetti alla direttiva RED

possono essere scaricate dalla pagina
http.//www.adamhall.com/compliance.

3 | ISTRUZIONI DI SICUREZZA

3.1

USO PREVISTO

Questo prodotto & stato sviluppato per I'uso profes-
sionale nel campo della tecnologia degli eventi ed &
destinato esclusivamente a utenti qualificati e con
conoscenze specialistiche in materia di tecnologia
degli eventi.

Il dispositivo & concepito per applicazioni mobili,
non per installazioni fisse. Non & adatto al funziona-
mento continuo.

Ha grado di protezione IP65 ed é quindi destinato
solo all’'uso temporaneo in esterni.

Non ¢é adatto all’'uso domestico.
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Non utilizzare il prodotto in condizioni di esercizio
diverse da quelle indicate nel manuale d’istruzioni
alla sezione Dati tecnici. E esclusa la responsabilita
per danni a persone e cose causati da uso impro-
prio.

Questo simbolo indica che il prodotto non ha
parti riparabili. Solo il personale autorizzato pud
eseguire interventi di manutenzione o assisten-
za.

5@

Questo simbolo indica suggerimenti utili o infor-

Questo prodotto non € adatto a bambini e persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o
con mancanza di esperienza e conoscenza.

et
N

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI DI SICUREZZA

E DI AVVERTENZA

| seguenti simboli di sicurezza e di avvertenza sono
riportati sul dispositivo, nel manuale d’istruzioni o
sulla confezione:

Ll A

o

1

'

'
>
3

Veaad
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i

Questo simbolo indica una situazione di pericolo
generale.

Questo simbolo indica pericoli che possono cau-
sare scosse elettriche.

Questo simbolo indica pericoli causati da super-
fici calde.

Questo simbolo indica pericolo di inciampo.

Questo simbolo indica il pericolo di schiaccia-
mento.

Questo simbolo indica pericoli dovuti a carichi
SOSPesi.

Questo simbolo indica che non si deve guardare
o fissare la sorgente luminosa.

Questo simbolo indica la distanza minima in me-
tri (m) tra il corpo luminoso e la superficie illumi-
nata. Il valore relativo a questo dispositivo & re-
peribile alla voce Dati tecnici nel manuale
d’istruzioni completo ed & impresso sull’allog-
giamento del dispositivo stesso.

Questo simbolo indica che il prodotto non &
adatto all'uso domestico.

@

mazioni aggiuntive.

3.3 SICUREZZA GENERALE

Leggere attentamente questo manuale
d’istruzioni.

Conservare questo manuale d’istruzioni per
successiva consultazione.

Seguire attentamente le istruzioni contenute
in questo manuale d’istruzioni.

Il manuale d’istruzioni € parte integrante del
prodotto. Se si vende o si cede il prodotto,
percio, & necessario accludere anche questo
manuale.

Utilizzare questo dispositivo solo in conformita
all’uso previsto.

Questo dispositivo & solo per uso professiona-
le.

Attenersi a tutte le istruzioni di sicurezza e ai
messaggi di avvertenza contenuti in questo
manuale d’istruzioni, sul dispositivo e sulla
confezione.

| dispositivi sono soggetti a continuo perfezio-
namento. In caso di discrepanza tra il manua-
le d’istruzioni e I'etichettatura sul dispositivo,
hanno sempre la priorita le informazioni sul
dispositivo.

Non rimuovere le istruzioni di sicurezza o i
messaggi di avvertenza dal dispositivo.

Non aprire il dispositivo.
Non modificare il dispositivo.

Non usare il dispositivo se presenta segni di
danno.

Non azionare il dispositivo se i coperchi sono
smontati o mancanti.

Non esporre il dispositivo alla luce diretta del
sole.

Se non diversamente specificato nel manuale
d’istruzioni alla sezione Dati tecnici, non uti-
lizzare il dispositivo a temperature ambiente
superiori a 40 °C o inferiori a -5 °C.

Non utilizzare il dispositivo in climi tropicali.

Non utilizzare il dispositivo sopra i 2.000 metri
di altitudine.

Se non diversamente indicato, non utilizzare
in ambiente marino.

CAMEO ZENIT W300SMD
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Utilizzare solo gli accessori specificati dal pro-
duttore.

La manutenzione e la riparazione devono es-
sere eseguiti unicamente da personale di as-
sistenza specializzato.

Conservare e trasportare il dispositivo in un
ambiente asciutto e sicuro.

Non accendere il dispositivo subito dopo
I’esposizione a forti shalzi di temperatura, ad
esempio quelli che si verificano durante il tra-
sporto. Attendere che il dispositivo raggiunga
la temperatura ambiente.

3.4 SICUREZZA ELETTRICA

Questo dispositivo & un dispositivo elettrico di
classe I. Verificare che il conduttore di prote-
zione sia collegato alla messa a terra. Non
scollegare o bypassare il conduttore di prote-
zione.

Non bypassare il fusibile di rete.

Utilizzare solo i fusibili di rete indicati dal pro-
duttore.

Non utilizzare cavi di alimentazione attorci-
gliati o altrimenti danneggiati.

Utilizzare il dispositivo solo con prese di cor-
rente conformi, testate e intatte.

Verificare che la tensione e la frequenza
dell’alimentazione di rete corrispondano ai va-
lori indicati dal produttore.

Adottare provvedimenti adatti contro le sovra-
tensioni, come i fulmini.

Per i dispositivi dotati di connettore di uscita,
assicurarsi che il consumo totale di corrente
di tutti i dispositivi collegati non superi il valo-
re specificato.

Questo dispositivo non & adatto alla corrente
continua.

Scollegare il dispositivo da tutti i poli prima di
interventi di manutenzione, riparazione o pe-
riodi di non utilizzo prolungati.

| cavi di alimentazione fissi possono essere
sostituiti solo da un tecnico dell’assistenza
qualificato.

3.5 SICUREZZA FISICA

A .
é .
A .

Accertarsi che tutti i collegamenti di montag-
gio siano adeguatamente dimensionati. Du-
rante il montaggio del dispositivo, seguire le
linee guida di sicurezza regionali pertinenti.

Posizionare dispositivo e supporto in modo si-
curo. Fissarli per evitare spostamenti acci-
dentali.

Controllare regolarmente tutti i collegamenti a
vite portanti e sostituirli se necessario.

3.6

3.7

e Controllare tutti i percorsi dei cavi per evitare
incidenti da inciampo.

e | componenti mobili, come le staffe di mon-
taggio, comportano rischi di lesioni da schiac-
ciamento.

SICUREZZA FOTOBIOLOGICA

e Questo & un dispositivo della classe di ri-
schio 1. Non fissare direttamente I'uscita del-
la luce. Non guardare direttamente nell’uscita
della luce con strumenti ottici, come lenti
d’ingrandimento o binocoli.

e Rischio di crisi epilettiche. In persone sensibi-
li, gli effetti stroboscopici possono causare
crisi epilettiche.

e (Quando non & in uso, puntare sempre la lam-
pada verso terra.
SICUREZZA TERMICA
e Non installare il dispositivo vicino a fonti di
calore, come radiatori o forni.
e Non bloccare le aperture di ventilazione.

e Se non diversamente indicato, mantenere una
distanza minima di almeno 20 centimetri in-
torno al dispositivo.

e Se non diversamente indicato, tenere i mate-
riali infiammabili, come carta o legno, ad al-
meno 50 centimetri di distanza dal dispositivo

e Rischio di ustione. L’alloggiamento del dispo-
sitivo puo diventare molto caldo durante il
normale funzionamento. Fare in modo che
I'alloggiamento non possa essere toccato ac-
cidentalmente. Lasciare raffreddare a suffi-
cienza il dispositivo prima di smontarlo, ese-
guirne la manutenzione, trasportarlo o metter-
lo in carica.

e Rispettare sempre la distanza minima dalla
superficie illuminata indicata sul dispositivo.

SICUREZZA WIRELESS
Rischio di lesioni e di danni ai dispositivi. Non utiliz-
zare le trasmissioni W-DMX™ per applicazioni rile-
vanti per la sicurezza, come motori controllati da
DMX, sistemi idraulici controllati da DMX o compo-
nenti mobili analoghi. Non utilizzare le trasmissioni
W-DMX™ per dispositivi pirotecnici, né per effetti
gas o liquidi, tra cui cannoni C02, sparacoriandoli e
altri effetti simili.
Il funzionamento dei trasmettitori radio & soggetto
alle normative ufficiali. Prima della messa in funzio-
ne, verificare che siano rispettate le linee guida re-
gionali.

CAMEO ZENIT W300SMD
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L’utilizzo con radiocomando puo generare effetti
pericolosi. Non utilizzare questo dispositivo in aree
sensibili, quali:

Ospedali, centri sanitari o altre strutture sani-
tarie che forniscono trattamenti ai pazienti
con personale e attrezzature qualificate.

Zone pericolose di classe I, 1 e lll
Zone ad accesso ristretto
Strutture militari

Non utilizzare

Aree in cui e vietato I'uso dei telefoni cellulari,
per esempio sugli aerei.

La qualita e la performance della trasmissione di
segnali wireless dipendono dalle condizioni am-
bientali. Tutte le specifiche della portata si riferi-
scono ad applicazioni in campo libero con contat-
to visivo senza interferenze. La portata e la stabi-
lita del segnale possono essere condizionate da:

Schermature come opere murarie, edifici in metallo
o0acqua

Interferenza

Traffico radio elevato, per esempio robuste reti W-
LAN

Radiazioni elettromagnetiche, come videowall 0
dimmer a LED

A

SICUREZZA DEL DISPOSITIVO

Non accendere e spegnere il dispositivo in ra-
pida successione perché se ne accorcerebbe
la vita utile.

Non esporre il dispositivo alla luce solare di-
retta, alle radiazioni laser e ai fasci di luce di
altri faretti per evitare danni all’alloggiamento
e ai componenti interni.

4 | SMALTIMENTO
4.1 SMALTIMENTO DEGLI IMBALLAGGI

L, TP
-
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Gli imballaggi possono essere immessi nel ci-
clo dei materiali riutilizzabili attraverso i con-
sueti metodi di smaltimento.

Separare I'imballaggio in conformita alle norme
sullo smaltimento e alle disposizioni sul rici-
claggio vigenti nel proprio Paese

4.2 SMALTIMENTO DEL DISPOSITIVO

Questo dispositivo & soggetto alla Direttiva eu-
ropea sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche nella versione in vigore. (Direttiva
RAEE: Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche). | vecchi apparecchi non devono
essere gettati nei rifiuti domestici. Un dispositi-
vo vecchio deve essere smaltito tramite
un’azienda di smaltimento approvata o un im-
pianto di smaltimento urbano. Osservare le
normative in vigore nel proprio Paese.

Rispettare tutte le leggi sullo smaltimento vi-
genti nel proprio Paese.

Come cliente privato, € possibile ottenere infor-
mazioni sulle opzioni di smaltimento ecologico
dal venditore del prodotto o dalle autorita regio-
nali competenti.

CAMEO ZENIT W300SMD
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FiCameo

ZENIT W300 SMD

IP65 SMD LED WASH LIGHT & STROBE
CLZW300SMD

1 | WPROWADZENIE

1.1

1.2

DOKONALI PANSTWO WEASCIWEGO
WYBORU!

Ten produkt zostat opracowany i wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci, aby
zapewnic wiele lat bezproblemowej pracy. Wiecej
informacji na temat Cameo znajdg Paristwo na na-
szej stronie internetowej pod adresem www.came-
olight.com

PROSZE PRZECZYTAC PELNA
DOKUMENTACJE

E Niniejszy dokument
- jest skrécong wersjg
dokumentacji. Uzyj
kodu QR, aby uzy-
skac petng instrukcje
obstugi.

2 | ZGODNOSC PRODUKTU

21

2.1 DEKLARACJA PRODUCENTA

Adam Hall oferuje dobrowolna, ogélinounijng gwa-
rancje producenta na okres 2 lat. Niniejsza dobro-
wolna gwarancja nie ma wptywu na ustawowy
okres gwarancii.

Nasze aktualne szczegétowe warunki gwarancji i
ograniczenia odpowiedzialnosci znajda Paristwo w
https://www.adamhall.com/manufacturers-declara-
tions-cameo

2.2

Uk
cA

o
HE

Aby uzyskac gwarancje na produkt, prosze skon-
taktowac sig z:

Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu An-
spach

customerservice@adambhall.com

0049 (0)6081 / 9419-1000

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejszym Adam Hall Ltd. o$wiadcza, ze ten pro-
dukt spetnia nastgpujace wytyczne (tam, gdzie ma
to zastosowanie)
* Przepisy dotyczace sprzetu elekirycznego
(bezpieczenstwo) 2016

e Przepisy dotyczace kompatybilnosci elektro-
magnetycznej z 2016 r. (S1 2016/1091)

e Rozporzadzenie z 2012 r. w sprawie ograni-
czenia stosowania niektdrych niebezpiecz-
nych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (SI 2012/3032)

* Przepisy dotyczace sprzetu radiowego 2017
(S12016/2015)

Deklaracje dot. produktow, ktdre podlegaja Electri-
cal Equipment(Safety) Regulation 2016, EMC Regu-
lation 2016 lub RoHS Regulation mozna zaméwic¢
pod adresem info@adamhall.com. Produkty podle-
gajace przepisom dotyczacym urzadzen radiowych
z 2017 r. (Sl 2017/1206) mozna pobrac ze strony
http.//www.adambhall.com/compliance.
To urzadzenie spetnia wymagania zawarte w roz-
dziale 15 przepiséw FCC. Dziatanie urzadzenia musi
spetnia¢ dwa warunki:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodli-
wych zakidcen.

CAMEO ZENIT W300SMD
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2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie od-
bierane zaktdcenia, w tym zakidcenia, ktdre
moga powodowac niepozadane dziatanie.

PRZESTROGA! Informacje o naraze-
niu na promieniowanie RF: To urza-
dzenie jest zgodne z limitami ekspo-
zycji na promieniowanie FCC okreslo-
nymi dla niekontrolowanego srodowi-
ska. To urzadzenie powinno byc¢ zain-
stalowane i obstugiwane w odlegtosci
co najmniej 20 cm pomiedzy radiato-
rem a Panstwa ciatem.

PRZESTROGA! Wszelkie zmiany lub

modyfikacje tego urzadzenia, ktére

nie zostaly wyraznie zatwierdzone

przez producenta, moga uniewaznic

Panstwa prawo do korzystania z tego

sprzetu.
UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i
uznane za spetniajgce wymagania dla urzadzen cy-
frowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw
FCC. Wymagania te opracowane zostaty w celu za-
pewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym
wptywem urzadzen stosowanych w warunkach do-
mowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z in-
strukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
w komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwa-
rantowac, ze w przypadku konkretnej instalacji za-
ktécenia nie wystgpig. Jesli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub te-
lewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytacze-
nie i wiaczenie urzadzenia, zacheca sig uzytkowni-
ka do podjecia préby usunigcia zaktécen za pomoca
jednego lub kilku z ponizszych Srodkow:

e —Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny
odbiorczej.

e — Zwiekszyc odstep pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

e —Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazda
elektrycznego tak, aby byto zasilane z innego
obwodu niz odbiornik.

e — Skonsultowac sig ze sprzedawca lub tech-
nikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

€

cameo

O0SWIADCZENIE ISED

To urzadzenie zawiera zwolnione z licencji nadajni-
ki/odbiorniki, ktére sg zgodne z kanadyjskimi stan-

dardami RSS dotyczacymi innowacji, nauki i rozwo-
ju gospodarczego. Dziatanie urzadzenia musi spet-

nia¢ dwa warunki:

3. To urzadzenie nie moze powodowac zaktocen.

4. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie za-
ktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powo-
dowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Urzadzenie cyfrowe jest zgodne z kanadyjska nor-

ma CAN ICES-5 (B)/NMB-5(B).

To urzadzenie spetnia zwolnienie z rutynowych li-

mitéw oceny w sekcji 2.5 RSS 102 i zgodnosci z

RSS 102 RF, uzytkownicy moga uzyska¢ kanadyj-

skie informacje na temat ekspozycji RF i zgodnosci.

Adam Hall GmbH niniejszym potwierdza, ze niniej-

szy produkt spetnia nastepujace wytyczne (w sto-

sownych przypadkach):
e Dyrektywa niskonapigciowa (2014/35/EU)
e Dyrektywa EMC (2014/30/EU)
e RoHS (2011/65/EU)
e RED (2014/53/EU)

Deklaracje zgodnosci dla produktéw podlegajacych

dyrektywie LVD, EMC, RoHS mozna zaméwic pod

adresem info@adambhall.com. Deklaracje zgodnosci
dla produktow podlegajacych dyrektywie RED moz-
na pobrac ze strony
http.//www.adamhall.com/compliance.

3 | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

3.1

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Ten produkt zostat opracowany do profesjonalnego
uzytku w dziedzinie technologii eventowej. Ponadto
jest on przeznaczony wytacznie dla wykwalifikowa-
nych uzytkownikéw posiadajacych specjalistyczng
wiedze z zakresu technologii eventowej.
Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan mo-
bilnych, a nie do instalacji statych. Urzadzenie nie
nadaje sig do ciagtej pracy elektrycznej.
Urzadzenie ma stopien ochrony IP65 i jest przezna-
czone wyfgcznie do tymczasowego uzytku na ze-
wnatrz pomieszczen.

Nie nadaje sig do uzytku domowego.

CAMEO ZENIT W300SMD
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Nie nalezy uzywaé produktu poza warunkami pracy
podanymi w instrukcji obstugi w czesci Dane tech-
niczne. Wyklucza sig odpowiedzialnos¢ za szkody w
tym réwniez szkody spowodowane dziataniem oséb
trzecich na ludziach i mieniu, na skutek nieprawi-
dtowego uzytkowania.

Ten produkt nie jest odpowiedni dla dzieci i 0sdb o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych lub nieposiadajacych do-
$wiadczenia i wiedzy.

OBJASNIENIE SYMBOLI BEZPIECZENSTWA
| OSTRZEZEN

Nastepujace symbole bezpieczenstwa i ostrzezenia
znajduja sie na urzadzeniu, w instrukcji obstugi lub
na opakowaniu:

et
N

Ten symbol oznacza ogding niebezpieczng sytu-
acje.

Ten symbol oznacza zagrozenia, ktére moga
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Ten symbol oznacza zagrozenia spowodowane
gorgcymi powierzchniami.

Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo potknig-

Ten symbol wskazuje na ryzyko zakleszczenia.

.

»ww?%>>

Ten symbol oznacza zagrozenia zwigzane z ob-
cigzeniami tadunkow zawieszonych.

Ten symbol oznacza, ze nalezy unika¢ patrzenia
lub wpatrywania sig¢ w Zrodto Swiatta.

Ten symbol wskazuje minimalng odlegto$¢ w
metrach (m) pomigdzy zrédtem Swiatta a o$wie-

(l' - -me tlang powierzchnig. Odpowiednig warto$c dla te-
go urzadzenia mozna znalez¢ w czesci Dane
techniczne w petnej instrukcji obstugi oraz jako
nadruk na obudowie urzadzenia.

Ten symbol oznacza, ze produkt nie nadaje sie
do uzytku domowego.

e

CAMEO ZENIT W300SMD

czescei, ktore mozna serwisowac. Tylko autory-
zowany personel moze wykonywac prace kon-
serwacyjne lub serwisowe.

&n Ten symbol oznacza, ze produkt nie zawiera

@ Ten symbol oznacza pomocne wskazowki lub
dodatkowe informacije.

3.3 BEZPIECZENSTWO OGOLNE

cje obstugi.

e Prosze zachowac niniejszg instrukcje obstugi
do pdzniejszego wykorzystania.

o Prosze Scisle przestrzegac instrukcji zawar-
tych w niniejszym podreczniku uzytkownika.

¢ Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integraing
czes$c produktu. W przypadku sprzedazy lub
przekazania produktu nalezy dotaczy¢ do nie-
go niniejszg instrukcije obstugi.

e 7 urzadzenia nalezy korzystac wytacznie
zgodnie z jego przeznaczeniem.

e To urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do
uzytku profesjonalnego.

e Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa i ostrzezen zawartych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, na urzadzeniu i na
opakowaniu.

e Urzadzenia podlegajg ciggtemu rozwojowi.
Jedli znajda Panstwo rozbieznosci migdzy in-
strukcjg obstugi a etykietg urzadzenia, infor-
macje na urzadzeniu zawsze maja pierwszen-
stwo.

o Nie nalezy usuwaé instrukcji bezpieczenstwa
ani komunikatow ostrzegawczych z urzadze-
nia.

e Prosze nie otwiera¢ urzadzenia.

o Prosze nie modyfikowac urzadzenia.

o Jedli urzadzenie wykazuje jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia, prosze go nie uzywac.

o Nie nalezy uzywac urzadzenia ze zdjgtymi lub
brakujacymi ostonami.

¢ Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

o Jedli nie okreslono inaczej w instrukcji obstugi
w czesci Dane techniczne, nie nalezy uzywac
urzadzenia w temperaturach otoczenia prze-
kraczajacych 40°C lub spadajacych ponizej
-5°C.

o Nie nalezy uzywac urzadzenia w klimacie tro-
pikalnym.

e Nie nalezy uzywac urzadzenia na wysokosci
powyzej 2000 m n.p.m.

f e Prosze uwaznie przeczytac niniejszg instruk-
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0 ile nie okreslono inaczej, nie nalezy uzywac
w warunkach morskich.

Nalezy uzywac wytgcznie akcesoridw okreslo-
nych przez producenta.

Konserwacja i naprawy moga by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez autoryzowany personel
SEerwisowy.

Urzadzenie nalezy przechowywac i transpor-
towac w suchym i bezpiecznym $rodowisku.

Jedli urzadzenie byto narazone na silne zmia-
ny temperatury, np. podczas transportu, pro-
sze nie wiaczac go od razu. Prosze poczekac,
az urzadzenie osiagnie temperature otocze-
nia.

3.4 BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

To urzadzenie jest urzadzeniem elektrycznym
klasy | Upewnic sig, ze przewod ochronny jest
podigczony do uziemienia. Nie odtgczac ani
nie omija¢ przewodu ochronnego.

Prosze nie omija¢ bezpiecznika sieciowego.
Nalezy uzywac wytacznie bezpiecznikow sie-
ciowych okreslonych przez producenta.
Prosze nie uzywac zagigtych lub w inny spo-
sob uszkodzonych kabli zasilajgcych.
Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w
zgodnych, przetestowanych i nienaruszonych
gniazdach zasilania.

Prosze upewnic sig, ze napigcie i czgstotli-
wos¢ zasilania sieciowego s3 zgodne z warto-
$ciami podanymi przez producenta.

Nalezy podjac odpowiednie $rodki zapobiega-
jace przepigciom, takim jak uderzenia pioru-
na.

W przypadku urzadzen ze ztaczem zasilania
nalezy upewnic sig, ze catkowity pobor pradu
przez wszystkie podtaczone urzadzenia nie
przekracza wartosci okreslonej przez produ-
centa.

To urzadzenie nie nadaje sie do pracy z pra-
dem statym.

Przed konserwacja, naprawg lub dtuzszym
okresem nieuzywania nalezy odtgczy¢ zasila-
nie urzadzenia od wszystkich biegunow.

Przewody zasilajgce podfaczone na state mo-
ga by¢ wymieniane wytacznie przez wykwali-
fikowanego technika serwisu.

3.5 BEZPIECZENSTWO FIZYCZNE

A

Prosze upewnic sig, ze wszystkie potaczenia
montazowe s3 odpowiednio zwymiarowane.
Podczas montazu urzadzenia nalezy prze-
strzegac odpowiednich regionalnych wytycz-
nych dotyczacych bezpieczenstwa.

A\

Prosze upewni€ sig, ze urzadzenie i jego pod-
stawa sg prawidtowo ustawione. Zabezpie-
czenie przed niezamierzonym ruchem.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ wszystkie nosne
pofgczenia srubowe i wymieniac je w razie
potrzeby.

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie trasy kabli, aby
zapobiec potknigciom.

Ruchome elementy, takie jak wsporniki mon-
tazowe, stwarzajg ryzyko obrazen spowodo-
wanych uszczypnigciem.

3.6 BEZPIECZENSTWO FOTOBIOLOGICZNE

To urzadzenie nalezy do grupy ryzyka 1. Pro-
szg nie wpatrywac sie w wylot Swiatfa. Nie
nalezy patrze¢ bezposrednio w wylot $wiatta
za pomocg jakichkolwiek przyrzadéw optycz-
nych, takich jak lupy lub lornetki.

Ryzyko wystgpienia drgawek. Efekty strobo-
skopowe mogg powodowaé napady padacz-
kowe u podatnych oscb.

Lampe nalezy zawsze kierowac w strong pod-
toza, gdy nie jest uzywana.

3.7 BEZPIECZENSTWO TERMICZNE

A\

Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu
Zrodet ciepta, takich jak grzejniki lub piece.
Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyj-
nych.

0 ile nie okreslono inaczej, nalezy zachowac
minimalny odstep co najmniej 20 centyme-
tréw wokét urzadzenia.

0 ile nie okreslono inaczej, materiaty tatwo-
palne, takie jak papier lub drewno, nalezy
trzymac w odlegtosci co najmniej 50 centy-
metréw od urzadzenia

Ryzyko poparzenia. Obudowa urzadzenia mo-
ze sie bardzo nagrzewac podczas normalnej
pracy. Prosze upewnic sig, ze obudowa nie
moze zosta¢ przypadkowo dotknieta. Przed
demontazem, konserwacjg, transportem lub
tadowaniem nalezy odczekac, az urzadzenie
wystarczajgco ostygnie.

Nalezy zawsze przestrzega¢ podanej na urza-
dzeniu minimalnej odlegtosci od o$wietlanej
powierzchni.

3.8 BEZPIECZENSTWO W TECHNICE
BEZPRZEWODOWEJ

Ryzyko obrazen i uszkodzenia urzadzen. Prosze nie
uzywac transmisji W-DMX™ do zastosowar zwig-
zanych z bezpieczenstwem, takich jak sterowane
przez DMX silniki, sterowane przez DMX uktady hy-
drauliczne lub poréwnywalne elementy ruchome.

A
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Nie nalezy uzywac transmisji W-DMX™ do urza-
dzen pirotechnicznych, efektéw gazowych lub ptyn-
nych. Obejmuje to armatki CO2, miotacze konfetti i
podobne efekty.

4| UTYLIZACJA
4.1 UTYLIZACJA OPAKOWAN

¥ 1. Moga Panstwo wprowadzi¢ opakowanie do cy-
Praca nadajnika radiowego podlega oficjalnym -y klu materiatéw nadajacych sig do ponownego
przepisom. Przed uruchomieniem nalezy upewnic¢ wykorzystania, stosujac zwykte metody utyliza-
sie, ze przestrzegane sg regionalne wytyczne. cji.
Dziatanie radia moze prowadzi¢ do potencjalnie
niebezpiecznych skutkéw. Prosze nie uzywac tego
urzadzenia we wrazliwych miejscach, takich jak:

2. 0ddzieli¢ opakowanie zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami dotyczacymi utylizacji i recyklin-

e Szpitale, osrodki zdrowia lub inne placowki
opieki zdrowotnej, ktore zapewniaja leczenie
pacjentdw wykwalifikowanym personelem i
sprzetem

gu w Panistwa kraju

4.2 UTYLIZACJA URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie podlega europejskiej dy-

e Obszary niebezpieczne Klasy I, Il i lll 1, rektywie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-
e Obszary o ograniczonym dostepie — nego elektronicznego, z pézniejszymi zmiana-
e Obiekty wojskowe mi. Dyrektywa WEEE Zuzyty sprzet elektryczny
e Proszg nie uzywad i elektrloniczny. Stare urzadzenia nie paleiq go
e Obszary, w ktdrych korzystanie z telefonow odpa.dow dlomowylch. S.tare urzadzeme nalezy
komarkowych jest zabronione, takie jak sa- zutylizowac za posrednictwem zatwierdzonej
moloty. firmy zajmujacej sie utylizacjg lub komunalne-
Jakosc i wydajnosc transmisji sygnatu bezprze- g_o %ak’fadu l_JtyI'Z_aC“' Nalezy Iprzestrze.gac prze-
wodowego zalezy od warunkow srodowiskowych. pisow obowigzujgcych w Panstwa kraju.
Wszystkie specyfikacje zasiggu odnoszq sig do 2. Nalezy przestrzegaé wszystkich przepiséw do-
Zzastosowania w polu swobodnym z kontaktem tyczacych utylizacji obowiazujacych w Paristwa
wzrokowym bez zaktdcer. Na zasigg i stabilnosc K .31 y ) azujacy
sygnatu moga miec wplyw: raju.
@ e Osfony, takie jak mur, budynki metalowe lub woda 3. Jako klient prywatny mogg Paristwo uzyskac
I informacje na temat przyjaznych dla Srodowi-
o Zakldcenia » -
ska opcji utylizacji od sprzedawcy produktu lub
. Duzy ruch radiowy, taki jak silne sieci W-LAN odpowiednich wiadz regionalnych.
o Promieniowanie elektromagnetyczne, takie jak
Sciany wideo LED lub Sciemniacze 5 |

BEZPIECZENSTWO URZADZENIA
o Nie nalezy wigczac i wytaczac urzadzenia w

krétkich odstgpach czasu, poniewaz skrdci to

jego zywotnosc.

¢ Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych, pro-
mieni laserowych i wigzek $wiatta z innych
reflektoréw, aby zapobiec uszkodzeniu obu-
dowy i elementow wewnetrznych.

CAMEO ZENIT W300SMD
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ZENIT W300 SMD

IP65 SMD LED WASH LIGHT & STROBE
CLZW300SMD

11 |NTRODUCG|6N customerservice@adamhall.com

1.1 HA TOMADO LA DECISION CORRECTA 0049 (016081 9479-1000
Este producto ha sido desarrollado y fabricado si- 2.2 DECLARACION DE CONFORMIDAD

guiendo las normas de calidad mas exigentes para U H.- Por la presente, Adam Hall Ltd. declara que este

garantizarle muchos afios de funcionamiento sin {_  producto cumple las siguientes directrices (si pro-
problemas. Encontrara mas informacién sobre Ca- cede) _ o .
meo en nuestro sitio web en www.cameolight.com. ° ggggme”to de equipos eléctricos (seguridad)
1.2 LEER LA DOCUMENTACION COMPLETA e Reglamento de compatibilidad electromagné-
v tica 2016 (S1 2016/1091)
Este doclu’mento e§ e Restricciones a la utilizacion de determinadas
una version abrevia- sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
da del manual. Esca- electrénicos 2012 (SI 2012/3032)
nee el codigo QR pa- e Reglamento sobre equipos radioeléctricos

2017 (S12016/2015)
Los productos que estan sujetos al Reglamento de
equipos eléctricos (seguridad) 2016, al Reglamento
de EMC 2016 o al Reglamento RoHS pueden solici-

ra acceder al manual
de usuario completo.

2 | CONFORMIDAD DEL PRODUCTO tarse en info@adamhall.com. Los productos que
2.1 DECLARACION DEL FABRICANTE estan sujetos al Reglamento sobre equipos radioe-
Adam Hall ofrece una garantia voluntaria del fabri- léctricos 2017 (12017/1206) pueden descargarse

~ . .' . A i .
cante de 2 afios en toda la UE. El periodo de garan- de http://www.adamhall.com/compliance

tia legal no se vera afectado por esta garantia vo- f .f-:h " Este equipo cumple las especificaciones de la

luntaria W= Parte 15 de las normas de la FCC. El uso de este
Encontrard nuestras condiciones de garantia deta- 6quipo estd sujeto a las dos condicianes siguientes:
lladas y la limitacién de responsabilidad vigentes en 1. Este equipo no puede causar interferencias da-
https://www.adamhall.com/manufacturers-declara- fiinas.

tions-cameo.

2. Este equipo debe aceptar cualquier interferen-
cia recibida, incluidas las que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

Para solicitar la garantia de un producto, pdngase
en contacto con:

Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu
Anspach
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iPRECAUCION! Informaci6n sobre la
exposicién a RF: Este equipo cumple
los limites de exposicién a la radia-
cién establecidos por la FCC para un
entormno no controlado. Este equipo
debe instalarse y utilizarse con una
distancia minima de 20 cm entre el
radiador y su cuerpo.

iPRECAUCION! Cualquier cambio o

modificacién de este equipo no apro-

bado explicitamente por el fabricante

podria anular la potestad del usuario

para utilizarlo.
Este equipo se ha probado y se ha demostrado que
cumple los limites establecidos para dispositivos
digitales de clase B, de acuerdo con la Parte 15 de
las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para ofrecer una proteccion razonable frente a in-
terferencias perjudiciales en entornos residenciales.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza con-
forme a las instrucciones, puede causar interferen-
cias perjudiciales para las comunicaciones radioe-
léctricas. Sin embargo, no se garantiza que no se
produzcan interferencias en una instalacién concre-
ta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales
en la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse apagando y encendiendo el equipo,
se recomienda al usuario que intente corregir la in-
terferencia aplicando una o varias de las medidas
siguientes:

o t_ Vuelva a orientar o ubicar la antena recep-
ora.

e — Aumente la distancia de separacion entre
el equipo y el receptor.

e — Enchufe el equipo a la toma eléctrica de
un circuito diferente al del receptor.

e — Consulte a su distribuidor 0 a un técnico
experto en radio/television.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE ISED

Este equipo contiene transmisores/receptores que
no necesitan de licencia para funcionar y que cum-
plen con las especificaciones RSS sin licencia del
departamento de Innovacion, Ciencia y Desarrollo
Econdmico de Canada. El uso de este equipo esta
sujeto a las dos condiciones siguientes:

CAMEO ZENIT W300SMD
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3. Este equipo no puede causar interferencias.

4. Este equipo debe aceptar cualquier interferen-
cia, incluidas las que puedan causar un funcio-
namiento no deseado.

Este equipo digital cumple la norma canadiense

CAN ICES-5 (B)/NMB-5(B).

El equipo cumple la exencion de los limites de eva-

luacidn rutinaria de la seccion 2.5 de RSS 102 y la

conformidad con la exposicion a RF de RSS 102.

Los usuarios pueden obtener informacion sobre la

exposicion a RF y la conformidad en Canada.

Por la presente, Adam Hall GmbH declara que este

producto cumple las siguientes directrices (si pro-

cede):
o Directiva de baja tension (2014/35/UE)
e Directiva EMC (2014/30/UE)
e RoHS (2011/65/UE)
e RED (2014/53/UE)

Las declaraciones de conformidad de los productos

sujetos a las directivas LVD (baja tension), EMC y

RoHS pueden solicitarse a info@adamhall.com. Las

declaraciones de conformidad de los productos su-

jetos a la directiva RED pueden descargarse de
http.//www.adamhall.com/compliance.

3 | INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.1

USO PREVISTO

Este producto ha sido desarrollado para uso profe-
sional en eventos. Ademés, esta destinado tnica-
mente a usuarios cualificados con conocimientos
especializados en tecnologia de eventos.

El equipo estd destinado a aplicaciones méviles y
no a instalaciones fijas. El equipo no es adecuado
para un funcionamiento eléctrico continuo.

El dispositivo tiene una clase de proteccion IP65,
por lo que estd indicado Uinicamente para un uso
temporal en exteriores.

No es apto para uso domeéstico.

No utilice el producto fuera de las condiciones de
funcionamiento indicadas en el manual de usuario
bajo el apartado Caracteristicas técnicas. El uso
inadecuado de este producto exime de toda res-
ponsabilidad por dafios personales y materiales, in-
cluso de terceros.
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Este producto no es adecuado para nifios y perso-
nas con capacidades fisicas, sensoriales 0 menta-
les reducidas o con falta de experiencia y conoci-
mientos.

EXPLICACION DE LOS SiMBOLOS DE
SEGURIDAD Y ADVERTENCIA
En el equipo, el manual de usuario o el embalaje

encontrara los siguientes simbolos de seguridad y
advertencia:

et
N

Este simbolo indica una situacion general de pe-
ligro.

Este simbolo indica peligro de descarga eléctri-

Q
ol

Este simbolo indica peligro por superficie a alta
temperatura.

Este simbolo indica peligro de tropiezo.

Este simbolo indica peligro de pinzamiento.

Este simbolo indica peligro debido a cargas sus-
pendidas.

Este simbolo indica que debe evitarse mirar o fi-
jar la vista en la fuente de luz.

»l’#b@%&b

Este simbolo indica la distancia minima en me-
tros (m) entre el cabezal de iluminacion y la su-
perficie iluminada. Encontrara el valor corres-
pondiente para este equipo en el apartado de
Caracteristicas técnicas del manual de usuario y
también impreso en la carcasa del equipo.

Este simbolo indica que el producto no es ade-
cuado para su uso en los hogares.

i

---, Este simbolo indica que el producto no contiene

) piezas que puedan ser reparadas. Solo el perso-

nal autorizado puede realizar tareas de manteni-
miento y reparacion.

A

cameo

Este simbolo indica consejos Utiles o informa-
cién complementaria.

3.3 SEGURIDAD GENERAL

Lea atentamente este manual de usuario.

Guarde este manual de usuario para consul-
tarlo més adelante.

e Siga atentamente las instrucciones de este
manual de usuario.

e Este manual de usuario forma parte integran-
te del producto. Si vende o cede el producto,
debe incluir este manual de usuario.

o Utilice este equipo tnicamente conforme al
uso previsto.

e Este equipo es solo para uso profesional.

e Respete todas las instrucciones de seguridad
y los mensajes de advertencia que figuran en
este manual de usuario, en el equipo y en el
embalaje.

e Los equipos pueden ser objeto de cambios
continuos de disefio. Si encuentra discrepan-
cias entre el manual de usuario y el etiqueta-
do del equipo, la informacion del equipo
siempre tiene prioridad.

e No retire el etiquetado con instrucciones de
seguridad y mensajes de advertencia que fi-
gura en el equipo.

e No abra el equipo.
¢ No modifique el equipo.

e Si el equipo muestra algtn signo de deterioro,
no lo utilice.

e No utilice el equipo si las tapas se han retira-
do o le faltan.

e No exponga el equipo a la luz solar directa.

e Sino se especifica lo contrario en el manual
de usuario, bajo el apartado de Caracteristi-
cas técnicas, no utilice el equipo a una tem-
peratura ambiente superior a 40 °C o inferior
a-5°C.

e No utilice el equipo en climas tropicales.

e No utilice el equipo por encima de los 2000 m
de altitud.

e A menos que se indique explicitamente, el
equipo no es adecuado para su uso en entor-
nos marinos.

e Utilice unicamente los accesorios recomenda-
dos por el fabricante.

e | os trabajos de mantenimiento y reparacion

solo podran ser realizados por personal de
servicio autorizado.
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Guarde y transporte el equipo en un entorno
SECco y seguro.

Si el equipo ha estado expuesto a fuertes
fluctuaciones de temperatura, como durante
el transporte, no lo encienda inmediatamente.
Espere hasta que el equipo haya alcanzado la
temperatura ambiente.

3.4 SEGURIDAD ELECTRICA

Este equipo es un dispositivo eléctrico de cla-
se |. Asegurese de que el conductor de pro-
teccion esta conectado a la tierra eléctrica.
No desconecte ni puentee el conductor de
proteccion.

No puentee el fusible eléctrico.

Utilice dnicamente los fusible eléctricos reco-
mendados por el fabricante.

No utilice cables eléctricos que estén pinza-
dos o dafados.

Enchufe el equipo tnicamente a tomas de co-
rriente homologadas, comprobadas y que no
presenten dafios.

Asegurese de que la tension y la frecuencia
de la red eléctrica coinciden con los valores
indicados por el fabricante.

Asegurese de que se han tomado las medidas
necesarias contra las sobretensiones (por
ejemplo, si cae un rayo).

En el caso de los equipos con enchufe de sa-
lida de tension, asegurese de que el consumo
total de corriente de todos los equipos conec-
tados no supere el valor especificado por el
fabricante.

Este equipo no es adecuado para funcionar
con tension continua.

Desenchufe el equipo totalmente de la red
eléctrica antes de proceder a su manteni-
miento, reparacién o cuando no se utilice du-
rante largos periodos.

Los cables eléctricos fijos solo deben ser sus-
tituidos por un técnico de mantenimiento cua-
lificado.

3.5 SEGURIDAD FiSICA

A .
é .
A .

Asegurese de que todas las conexiones de
montaje tienen las dimensiones adecuadas.
Al montar el equipo, respete las directrices de
seguridad vigentes en su region.

Asegurese de que el equipo y su soporte es-
tén bien colocados. Fijelo para evitar posibles
movimientos involuntarios.

Compruebe periédicamente todas las uniones
atornilladas de carga y sustitliyalas si es ne-
cesario.

Compruebe todas las rutas de los cables para
evitar accidentes por tropiezos.

Los componentes maviles, como los soportes
de montaje, presentan riesgo de lesiones por
pinzamiento.

3.6 SEGURIDAD FOTOBIOLOGICA

Este equipo pertenece al grupo de riesgo 1.
No se quede mirando directamente a la salida
de luz. No mire directamente a la salida de la
luz utilizando instrumentos dpticos, como una
lupa 0 unos prismaticos.

Riesgo de convulsiones. jLos efectos estro-
boscdpicos pueden provocar ataques epilépti-
cos en personas susceptibles!

Cuando no utilice el equipo, dirija siempre la
lampara hacia el suelo.

3.7 SEGURIDAD TERMICA

A\

3.8

A

No instale el equipo cerca de fuentes de ca-
lor, como radiadores y estufas.

No tape las rejillas de ventilacion.

A menos que se indique especificamente,
mantenga un espacio libre minimo de al me-
nos 20 centimetros alrededor del equipo.

A menos que se indique especificamente,
mantenga los materiales inflamables, como el
papel o la madera, alejados a una distancia
minima de 50 centimetros del equipo.

Riesgo de quemaduras. La carcasa del equipo
puede calentarse mucho durante el funciona-
miento normal. Asegurese de que no se pue-
da tocar la carcasa accidentalmente. Deje
que el equipo se enfrie lo suficiente antes de
desmontarlo, de realizar trabajos de manteni-
miento, de transportarlo o de cargarlo.

Respete siempre la distancia minima a la su-
perficie iluminada, como se indica en el equi-
po.

SEGURIDAD INALAMBRICA

Riesgo de lesiones y dafios en los equipos. No utili-
ce transmisiones por W-DMX™ para aplicaciones
relevantes para la seguridad, como los motores
controlados por DMX, los sistemas hidraulicos con-
trolados por DMX o componentes moviles similares.
No utilice las transmisiones por W-DMX™ para dis-
positivos pirotécnicos, efectos de gas o efectos Ii-
quidos. Estos incluyen los cafiones de C02, los lan-
zadores de confeti y efectos similares.

CAMEO ZENIT W300SMD
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3.9

A

El funcionamiento de los radiotransmisores esta su-
jeto a la normativa oficial. Antes de la puesta en
marcha, asegurese de cumplir las directrices vigen-
tes en su region.

El funcionamiento de la radio puede provocar efec-
tos potencialmente peligrosos. No utilice este equi-
po en zonas sensibles como:

Hospitales, centros de salud u otros centros
de atencion sanitaria que prestan atencion al
paciente con personal y equipos especializa-
dos.

Zonas peligrosas de clase I, Il'y Ill.
Zonas restringidas.

Instalaciones militares.

No utilizar en

Zonas en las que estd prohibido el uso de te-
|éfonos moviles.

La calidad y las prestaciones de las transmisio-
nes de senales inaldmbricas dependen de las
condiciones ambientales. Todas las especifica-
ciones sobre €l alcance se refieren a la operacion
en campo libre con linea directa visual sin inter-
ferencias. El alcance y la estabilidad de la sefial
pueden verse influidos por:

Apantallamiento (como muros, edificios metalicos o
agua).

Interferencias

Saturacion del espectro de radio (como las redes
inaldmbricas potentes).

Radliacion electromagnética (como videowalls LED
0 requladores de intensidad de luces).

SEGURIDAD DEL EQUIPO
¢ No encienda y apague el equipo en rdpida su-

cesion, porque acortara la vida util del equipo.

No exponga el equipo a la luz solar directa, a
la radiacion laser ni a los haces de luz con-
centrados de otros focos para evitar dafios en
la carcasa y en los componentes internos.

4 | RECICLAJE
4.1 ELIMINACION DE EMBALAJES

|

1.

El embalaje puede reciclarse a través de los

2. Separa el embalaje de acuerdo con las normas

de eliminacion de residuos y las normas de re-
ciclaje aplicables en su pais.

4.2 ELIMINACION DE DISPOSITIVOS

1.

Este aparato estd sujeto a la Directiva Europea
aplicable a los residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos, en su version modificada. (Di-
rectiva RAEE sobre residuos de aparatos eléc-
tricos y electronicos). Los aparatos viejos no
deben depositarse en la basura doméstica. El
aparato viejo debe desecharse a través de una
empresa de eliminacion de residuos autorizada
o de una instalacion municipal de eliminacion
de residuos. Respeta la normativa vigente en tu
pais.

Respeta todas las leyes de eliminacion aplica-
bles en tu pais.

Como cliente particular, puedes obtener infor-
macion sobre las opciones de eliminacion res-
petuosas con el medioambiente en el estable-
cimiento donde has adquirido el producto o de
las autoridades regionales competentes.

métodos habituales de eliminacion de residuos.

ot
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